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Halten Sie alle
elektrischen
Komponenten
trocken.

Verwenden Sie nur
geerdete Steckdosen
und geprifte Gerate.

Stellen Sie sicher,
dass das Nano-
Aquarium auf einer
stabilen, wasserfesten
Oberflache steht.

Achten Sie darauf,
dass kein Wasser in
Steckdosen oder
elektrische Gerate
gelangt.

Uberpriifen Sie
regelmafig das Nano-
Aquarium auf Risse
und Lecks.

Flllen Sie das
Aquarium nur bis zur
empfohlenen
Fullhéhe.

Verwenden Sie nur fir
Aquarien geeignete
Wasseraufbereitungs
mittel und
Chemikalien.

Bewahren Sie alle
Chemikalien
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern auf.

Uberfiittern Sie die
Fische nicht, um
Wasserqualitat und
Fischgesundheit zu
erhalten.

Flhren Sie
regelmafige
Wasserwechsel und
Wartungsarbeiten
durch.

Verwenden Sie einen
zuverlassigen Heizer
mit Thermostat, um
die Wassertemperatur
konstant zu halten.

Vermeiden Sie
extreme
Temperaturschwanku
ngen.

EN

Keep all electrical
components dry.

Use only grounded
sockets and tested
devices.

Make sure the nano
aquarium is on a
stable, waterproof
surface.

Make sure that no
water gets into
sockets or electrical
devices.

Check the nano
aquarium regularly for
cracks and leaks.

Only fill the aquarium
up to the
recommended level.

Only use water
treatment products
and chemicals
suitable for
aquariums.

Keep all chemicals
out of the reach of
children.

To maintain water
quality and fish health,
do not overfeed the
fish.

Perform regular water
changes and
maintenance.

Use a reliable heater
with a thermostat to
keep the water
temperature constant.

Avoid extreme
temperature
fluctuations.

FR

Gardez tous les
composants
électriques au sec.

Utilisez uniquement
des prises mises a la
terre et des appareils
testés.

Assurez-vous que le
nano-aquarium se
trouve sur une surface
stable et
imperméable.

Assurez-vous
gu'aucune eau ne
pénétre dans les
prises ou les appareils
électriques.

Vérifiez régulierement
I'absence de fissures
et de fuites dans le
nano-aquarium.

Remplissez
I'aquarium
uniquement jusqu'au
niveau de
remplissage
recommandé.

Utilisez uniquement
des produits de
traitement de 'eau et
des produits
chimiques adaptés
aux aquariums.

Gardez tous les
produits chimiques
hors de portée des
enfants.

Pour maintenir la
qualité de l'eau et la
santé des poissons,
ne suralimentez pas
les poissons.

Effectuez des
changements d’eau et
un entretien réguliers.

Utilisez un radiateur
fiable avec un
thermostat pour
maintenir la
température de I'eau
constante.

Evitez les fluctuations
extrémes de
température.

IT

Mantenere tutti i
componenti elettrici
asciutti.

Utilizzare solo prese
con messa a terra e
dispositivi testati.

Assicurati che il nano
acquario sia su una
superficie stabile e
impermeabile.

Assicurarsi che
I'acqua non penetri
nelle prese o nei
dispositivi elettrici.

Controllare
regolarmente
I'eventuale presenza
di crepe e perdite nel
nano acquario.

Riempire I'acquario
solo fino al livello di
riempimento
consigliato.

Utilizzare solo prodotti
per il trattamento
dell'acqua e prodotti
chimici adatti agli
acquari.

Tenere tutti i prodotti
chimici fuori dalla
portata dei bambini.

Per mantenere la
qualita dell'acqua e la
salute dei pesci, hon
sovralimentarli.

Eseguire regolari
cambi d'acqua e
manutenzione.

Utilizza un
riscaldatore affidabile
con un termostato per
mantenere costante la
temperatura
dell'acqua.

Evitare sbalzi di
temperatura estremi.

NL

Houd alle elektrische
componenten droog.

Gebruik alleen
geaarde
stopcontacten en
geteste apparaten.

Zorg ervoor dat het
nano-aquarium op
een stabiele,
waterdichte
ondergrond staat.

Zorg ervoor dat er
geen water in
stopcontacten of
elektrische apparaten
terechtkomt.

Controleer het nano-
aquarium regelmatig
op scheuren en
lekkages.

Vul het aquarium
slechts tot het
aanbevolen vulniveau.

Gebruik alleen
waterbehandelingspro
ducten en chemicalién
die geschikt zijn voor
aquaria.

Houd alle chemicalién
buiten het bereik van
kinderen.

Om de waterkwaliteit
en de gezondheid van
de vissen te
behouden, mag u de
vissen niet te veel
voeren.

Voer regelmatig
waterverversingen en
onderhoud uit.

Gebruik een
betrouwbare
verwarming met
thermostaat om de
watertemperatuur
constant te houden.

Vermijd extreme
temperatuurschommel
ingen.

ES

Mantenga todos los
componentes
eléctricos secos.

Utilice Unicamente
enchufes con
conexion a tierra y
dispositivos probados.

Asegurese de que el
nanoacuario esté
sobre una superficie
estable e
impermeable.

Asegurese de que no
entre agua en los
enchufes ni en los
aparatos eléctricos.

Revise
periddicamente el
nanoacuario para
detectar grietas y
fugas.

Llene el acuario
Unicamente hasta el
nivel de llenado
recomendado.

Utilice unicamente
productos para el
tratamiento del agua y
productos quimicos
adecuados para
acuarios.

Mantenga todos los
productos quimicos
fuera del alcance de
los nifios.

Para mantener la
calidad del agua y la
salud de los peces, no
los sobrealimente.

Realice cambios de
agua y mantenimiento
periodicos.

Utilice un calentador
confiable con
termostato para
mantener constante la
temperatura del agua.

Evite las fluctuaciones
extremas de
temperatura.

cz

Udrzujte vSechny
elektrické soucasti
suché.

Pouzivejte pouze
uzemnéné zasuvky a
testovana zafizeni.

Ujistéte se, Ze nano
akvarium je na
stabilnim vodotésném
povrchu.

Dbejte na to, aby se
voda nedostala do
zasuvek nebo
elektrickych zafizeni.

Pravidelné kontrolujte
nano akvarium na

praskliny a netésnosti.

Naplrite akvarium
pouze na
doporuéenou Uroven
naplnéni.

Pouzivejte pouze
pFipravky na Upravu
vody a chemikalie
vhodné pro akvaria.

VSechny chemikalie
uchovavejte mimo
dosah déti.

Pro zachovani kvality
vody a zdravi ryb ryby
neprekrmuijte.

Provadéjte
pravidelnou vyménu
vody a udrzbu.

Pro udrzeni
konstantni teploty
vody pouzivejte
spolehlivy ohfivac s
termostatem.

Vyvarujte se
extrémnich teplotnich
vykyva.
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Drzite sve elektricne
komponente suhima.

Koristite samo
uzemljene uti¢nice i
provjerene uredaje.

Provijerite je li nano
akvarij na stabilnoj,
vodootpornoj povrsini.

Pazite da voda ne
dospije u uticnice ili
elektri¢ne uredaje.

Redovito provjeravajte
ima li nano akvarija na
pukotinama i curenju.

Napunite akvarij samo
do preporucene
razine punjenja.

Koristite samo
proizvode za obradu
vode i kemikalije
prikladne za akvarije.

Drzite sve kemikalije
izvan dohvata djece.

Kako biste odrzali
kvalitetu vode i
zdravlje riba, nemojte
ih pretjerano hraniti.

Redovito mijenjajte
vodu i odrzavaijte je.

Koristite pouzdani
grijac¢ s termostatom
kako biste odrzavali
konstantnu
temperaturu vode.

Izbjegavajte
ekstremne
temperaturne
fluktuacije.

Si

Vse elektricne
komponente naj bodo
suhe.

Uporabljajte samo
ozemljene vti¢nice in
preizkuSene naprave.

PrepriCajte se, da je
nano akvarij na
stabilni, vodotesni
povrsini.

Pazite, da voda ne
pride v vti¢nice ali
elektricne naprave.

Redno preverjajte
nano akvarij glede
razpok in pus¢anja.

Akvarij napolnite le do
priporo€ene ravni
polnjenja.

Uporabljajte samo
izdelke za ¢iS¢enje
vode in kemikalije,
primerne za akvarije.

Vse kemikalije hranite
izven dosega otrok.

Da bi ohranili
kakovost vode in
zdravje rib, rib ne
prehranjujte.

Izvajajte redne
menjave vode in
vzdrzevanije.

Uporabite zanesljiv
grelec s termostatom,
da ohranjate
temperaturo vode
konstantno.

Izogibajte se
ekstremnim
temperaturnim
nihanjem.

HU

Minden elektromos
alkatrészt tartson
szarazon.

Csak foldelt aljzatokat
és tesztelt eszkdzoket
hasznaljon.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a nano akvarium
stabil, vizallé fellleten
van.

Ugyeljen arra, hogy
ne keruljon viz a
konnektorokba vagy
az elektromos
készllékekbe.

Rendszeresen
ellenérizze a nano
akvariumot repedések
és szivargasok
szempontjabdl.

Csak az ajanlott
toltési szintig toltse fel
az akvariumot.

Csak akvariumokhoz
alkalmas vizkezel®
termékeket és
vegyszereket
hasznaljon.

Minden vegyszert
tartson tavol a
gyermekektél.

A vizmindség és a
halak egészségének
megdrzése érdekében
ne etessiik tul a
halakat.

Rendszeresen
végezzen vizcserét és
karbantartast.

Hasznaljon
megbizhato,
termosztatos
fltétestet, hogy a viz
hémérséklete allando
legyen.

Kerllje a széls6séges
hémérséklet-
ingadozasokat.
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Stellen Sie sicher,
dass das Nano-
Aquarium in einem
gut belifteten Raum
steht, um die
Sauerstoffversorgung
zu gewabhrleisten.

Verwenden Sie
gegebenenfalls eine
Beluftungspumpe.

Setzen Sie neue
Fische langsam und
vorsichtig ein, um
Stress zu minimieren.

Vermeiden Sie es, die
Fische unnétig zu
storen oder zu
fangen.

Halten Sie das Nano-
Aquarium und seine
Komponenten
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren.

Beaufsichtigen Sie
Kinder, wenn sie das
Aquarium betrachten
oder damit
interagieren.

Verwenden Sie nur
Originalersatzteile und
Zubehor vom
Hersteller.

Halten Sie einen
regelmafigen
Wartungsplan ein, um
die Lebensdauer des
Nano-Aquariums zu
verlangern.

EN

Make sure the nano
aquarium is in a well-
ventilated room to
ensure oxygen
supply.

If necessary, use an
aeration pump.

Introduce new fish
slowly and carefully to
minimize stress.

Avoid disturbing or
catching the fish
unnecessarily.

Keep the nano
aquarium and its
components out of the
reach of small
children and pets.

Supervise children
when they are viewing
or interacting with the
aquarium.

Use only original
spare parts and
accessories from the
manufacturer.

Maintain a regular
maintenance
schedule to extend
the life of the nano
aquarium.

FR

Assurez-vous que le
nano aquarium se
trouve dans une piece
bien ventilée pour
assurer
I'approvisionnement
en oxygene.

Si nécessaire, utilisez
une pompe d'aération.

Introduisez les
nouveaux poissons
lentement et avec
précaution pour
minimiser le stress.

Evitez de déranger ou
d’attraper le poisson
inutilement.

Gardez le nano-
aquarium et ses
composants hors de
portée des jeunes
enfants et des
animaux
domestiques.

Surveillez les enfants
lorsqu’ils voient ou
interagissent avec
I'aquarium.

Utilisez uniquement
des piéces de
rechange et des
accessoires d'origine
du fabricant.

Maintenez un
programme
d'entretien régulier
pour prolonger la
durée de vie du nano
aquarium.

IT

Assicurati che il nano
acquario si trovi in
una stanza ben
ventilata per garantire
I'apporto di ossigeno.

Se necessario,
utilizzare una pompa
di aerazione.

Introdurre nuovi pesci
lentamente e con
attenzione per ridurre
al minimo lo stress.

Evitare di disturbare o
catturare i pesci
inutiimente.

Tenere il nano
acquario e i suoi
componenti fuori dalla
portata dei bambini
piccoli e degli animali
domestici.

Supervisionare i
bambini quando
guardano o
interagiscono con
I'acquario.

Utilizzare solo pezzi di
ricambio e accessori
originali del
produttore.

Mantenere un
programma di
manutenzione
regolare per
prolungare la vita del
nano acquario.

NL

Zorg ervoor dat het
nano-aquarium in een
goed geventileerde
ruimte staat om de
zuurstoftoevoer te
garanderen.

Gebruik indien nodig
een beluchtingspomp.

Introduceer nieuwe
vissen langzaam en
voorzichtig om stress
te minimaliseren.

Vermijd het onnodig
storen of vangen van
de vis.

Houd het nano-
aquarium en de
onderdelen ervan
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren.

Houd toezicht op
kinderen wanneer zij
het aquarium bekijken
of ermee omgaan.

Gebruik uitsluitend
originele
reserveonderdelen en
accessoires van de
fabrikant.

Zorg voor een
regelmatig
onderhoudsschema
om de levensduur van
het nano-aquarium te
verlengen.

ES

Asegurese de que el
nanoacuario esté en
una habitacion bien
ventilada para
garantizar el
suministro de
oxigeno.

Si es necesario, utilice
una bomba de
aireacion.

Introduzca peces
nuevos lenta 'y
cuidadosamente para
minimizar el estrés.

Evite molestar o
pescar a los peces
innecesariamente.

Mantenga el
nanoacuario y sus
componentes fuera
del alcance de nifios
pequefios y
mascotas.

Supervise a los nifios
cuando vean o
interactuen con el
acuario.

Utilice Unicamente
repuestos y
accesorios originales
del fabricante.

Mantenga un
programa de
mantenimiento regular
para prolongar la vida
util del nanoacuario.

cz

Ujistéte se, ze nano
akvarium je v dobre
vétrané mistnosti, aby
byl zajistén pfisun
kysliku.

V pfipadé potreby
pouzijte
provzdusnovaci
Cerpadlo.

Nové ryby zavadéjte
pomalu a opatrné,
abyste minimalizovali
stres.

Vyvarujte se
zbyte€nému ruseni
nebo chytani ryb.

Uchovavejte nano
akvarium a jeho
soucasti mimo dosah
malych déti a
domacich zvifat.

Dohlizejte na déti,
kdyz si prohlizeji
akvarium nebo s nim
pracuji.

Pouzivejte pouze
originalni nahradni
dily a pfislusenstvi od
vyrobce.

Dodrzujte pravidelny
plan udrzby, abyste

prodlouzili Zivotnost

nano akvaria.

HR

Provjerite nalazi li se
nano akvarij u dobro
prozracenoj prostoriji
kako bi se osigurala

opskrba kisikom.

Ako je potrebno,
koristite pumpu za
prozracivanje.

Uvodite nove ribe
polako i pazljivo kako
biste smanijili stres.

Izbjegavajte
nepotrebno
uznemiravanije ili
hvatanje ribe.

Drzite nano akvarij i
njegove komponente
izvan dohvata male
djece i kuénih
ljubimaca.

Nadzirite djecu dok
gledaju akvarij ili
komuniciraju s njim.

Koristite samo
originalne rezervne
dijelove i pribor od
proizvodaca.

Odrzavajte redoviti
raspored odrzavanja
kako biste produljili
vijek trajanja nano
akvarija.

Si

Prepricajte se, da je
nano akvarij v dobro
prezratenem
prostoru, da
zagotovite oskrbo s
kisikom.

Po potrebi uporabite
prezracevalno
Erpalko.

Nove ribe uvajajte
pocasi in previdno, da
zmanijSate stres.

I1zogibajte se
vznemirjanju ali ulovu
rib po nepotrebnem.

Nano akvarij in
njegove komponente
hranite izven dosega
majhnih otrok in hisnih
ljubljenckov.

Otroke nadzoruijte, ko
gledajo akvarij ali
komunicirajo z njim.

Uporabljajte samo
originalne
nadomestne dele in
pribor proizvajalca.

Vzdrzujte redni urnik
vzdrzevanja, da
podaljSate Zivljenjsko
dobo nano akvarija.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
nano akvarium jol
szell6z8 helyiségben
legyen az
oxigénellatas
biztositasa
érdekében.

Ha szikséges,
hasznaljon
levegdztetd szivattyut.

Az Uj halakat lassan
és Gvatosan vezesse
be a stressz
minimalizalasa
érdekében.

Kertlje a halak
szukségtelen
megzavarasat vagy
megfogasat.

Tartsa a nano
akvariumot és
alkatrészeit
kisgyermekektdl és
haziallatoktdl tavol.

Fellgyelje a
gyermekeket, amikor
megtekintik az
akvariumot vagy
interakcidba lépnek
vele.

Csak a gyart6 eredeti
potalkatrészeit és
tartozékait hasznalja.

Tartson be egy
rendszeres
karbantartasi
Utemtervet a
nanoakvarium
élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében.



